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A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK,
EXPLOSION, OR ARC FLASH

Disconnect all power before servicing
equipment.

Failure to follow these instructions
will result in death or serious injury.

A\ PERICOLO

RISCHIO DI FOLGORAZIONE,
ESPLOSIONE O BAGLIORI DA ARCO
Isolare |'alimentazione prima di effettuare
interventi di manutenzione sull’apparecchio.
Il mancato rispetto di queste istruzioni
provoca morte o gravi infortuni.

A DANGER

RISQUE D'ELECTROCUTION,
D'EXPLOSION OU D’'ARC

ELECTRIQUE
Débranchez tous les circuits d’alimentation
avant de procéder a I'entretien de I'appareil.

Le non-respect de ces instructions
provoquera la mort ou des blessures graves.

A PERIGO

PERIGO DE CHOQUE ELI'E'CTRICO,
EXPLOSAO OU ARCO ELECTRICO
Desligue toda a alimentag§o antes

de efectuar manutengdes ao equipamento.
A nao observancia destas instrugoes
resultara em morte ou ferimentos graves.
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GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN
SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND

Trennen Sie die gesamte Spannungsversorgung,
bevor Sie Arbeiten an der Anlage vornehmen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

TERAE VL 6 2 11, W7 T T A PRI,

MRS S EN AT HEEBIEC,

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,
EXPLOSION O DESTELLO DE ARCO
VOLTAICO

Desconecte toda la corriente antes de

realizar mantenimiento en los equipos.

Si no se siguen estas instrucciones se
pueden sufrir lesiones graves o incluso la muerte.

A\ ONACHO

OMACHOCTD NOPAXCEHUA SNEKTPUUECKUM
'TOKOM, B3PbIBA UM BCNbIWKKX AYTA
MONHOCTBIO OTKAOUMTE NUTaHKE Nepea
o6cnyxmBaHnMeM o60pyaoBaHmA.
Heco6ntoaeHne aTux MHCTPYKUMIA NpUBBAeT K
CMepTH UK Cepbe3Hoi TpasmMe.

Visit our website at www.schneider-electric.com
to download user manuals for the LTM R or
other documents.

Visitez le site www.schneider-electric.com pour
télécharger les manuels d'utilisation des
LTM R ou d'autres documents.

Auf der Webseite www.schneider-electric.com
kénnen Sie die Bedienungsanleitungen der
LTM R oder andere Dokumente herunterladen.

Visite el sitio www.schneider-electric.com para
cargar los manuales de utilizacion de LTM R
u otros documentos.

Visitate il sito www.schneider-electric.com
per scaricare i manuali d'uso di LTM R o
altra documentazione.

Visite o site www.schneider-electric.com para
descarregar os manuais de utilizagdo LTM R
ou outros documentos.
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(1)[ 9 mm (0.35 in) minimum

<45°C (< 113 °F)
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9...40 mm (0.35...1.57 in) minimum
40 mm (1.57 in) minimum

45...60 °C (113...140 °F)
> 60 °C (> 140 °F)
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Rail 35 mm

EN 50022, NFC 63015

N 2 X M4 x 20
Y (#8x32)

‘ 1N.m
8.8 Ib-in

’ 1N.m
8.8 Ib-in
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Test / Reset
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